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RESUMO

A presente pesquisa examina aspectos sintaticesrdencas com ordem verbo-sujeito
(VS) no portugués brasileiro (PB), em textos jostalos produzidos na regido Centro-
Oeste, durante o século XIO objetivo € analisar a ocorréncia da ordem VSamé&o

da tipologia das conjuncdes em oragdo subordinada®rdenadas, tendo em vista a
hipétese de que, nesse periodo, a lingua manideptadrao de ordem V2, oriundo o
portugués classico (conforme propdem analises gskv A escolha do corpus
relaciona-se a situacao de isolamento social esecpuentemente, linguistico, ocorrida a
partir do século XIX na provincia de Goias, em udd das mudancas no ciclo
econbmico, que favoreceram a pecuaria extensivaletrimento das atividades ligadas
a extracao de ouro (que promoviam maior mobiligamfgulacional). Diante disso, nota-
se 0 surgimento de um novo povoamento apos o é@waslmineradores e 0 aldeamento
da populacdo indigena, o que favoreceu o aparetinu uma lingua local, com
caracteristicas que a distinguem da lingua faladademais regides do pais. Nossa
hipétese € a de que existe relacdo entre a oc@rélacordem VS e a presenca da
conjuncéao (subordinativa ou coordenativa) na friomtga oracdo. Assumindo-se que tal
fendbmeno tem origem no portugués classico, levada @ regido na colonizacao (assim
como a lingua geral paulista de base Tupi-Guareoii;luimos que essa caracteristica
se mantém, no século XIX. Seguindo analises préassimimos que a oracao VS do
PB contemporaneo € um tipo de inversdo locativa,qel a posicdo de sujeito €
ocupada por um locativo. A hipétese investigada deaque a inversdo locativa no
portugués brasileiro se desenvolve a partir daitesér V2, do portugués classico, por
um processo de reandlise estrutural. A ordem V8casta a sintaxe V2, diante da
presenca de material linguistico na periferia dec@vo, € substituida pela ordem VS

associada a inverséo locativa (com XP locativo gecl®).

Palavras-chave: Ordem VS; Portugués Centro-Oest@urm;ao, verbos transitivos,

verbos inacusativos e verbos inegartivos.
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INTRODUCAO

O presente trabalho analisa, sob o aspecto smtgentencas com ordem verbo-
sujeito (VS) no portugués brasileiro (PB) em textosalisticos produzidos na regido
Centro-Oeste no século XIX. O objetivo principaingestigar a ocorréncia da ordem
VS em oragdes introduzidas por conjuncbes coord@sate subordinativas,
considerando o tipo de predicado — transitivo;amsitivo (inergativo e inacusativo).
Tomamos por base o estudo de Pedroza (2015), gestiga a manifestacdo da ordem
VS em textos jornalisticos produzidos no portugl@século XIX, na regido central do
Brasil, tendo em vista a hipétese de que, no poésiglassico, que foi trazido para o
Brasil no periodo colonial, existe uma tendénciacarréncia da ordem VS. Em
particular, examinamos as orac¢des coordenadas ardénddas, a fim de verificar a
relacéo entre a presenca da conjuncdo e o tipaedkcpdo. Para tanto, fazemos um
levantamento quantitativo das ocorréncias da ord&nconsiderando as conjuncdes
introdutoras das estruturas subordinadas e coatden&la andlise, sistematizamos o0s
resultados em funcao do tipo do verbo, neste cgsecéico os transitivos, inergativos e
inacusativos, bem como investigamos relagéo entrelem VS e o tipo de conjungéo
(subordinativa e coordenativa).

Nossa hipotese de trabalho esta baseada nas d@mxhiss estudos de Galves &
Paixdo e Sousa (2004) e Ribeiro (2000), segundjuas o portugués classico € uma
lingua V2, (um padrdo também encontrado no porsuguméaico — cf. Ribeiro 1995).
Essa caracteristica impde a ordem VS sempre qugetiosé uma expressao nao
marcada informacionalmente. Inversamente, a ordex{OS pressupbe uma
interpretacdo marcada para o sujeito. Conforme amgite descrito na literatura, o
padrao de ordem V2 consiste na realizacdo do veabsegunda posicdo sempre que
houver um constituinte na primeira posi¢do. E o goservamos nos dados a seguir,
extraidos de Ribeiro (1995):

“...0rétulo ‘linguas V2' identifica linguas quealizam as
construcdes declarativas raizes com a ordem X\é(8)gue o
verbo finito estd em segunda posicdo e é antecqmidaum
constituinte sintagmatico qualquer. Nas sentengeagixadas, 0
verbo finito pode ser no final, como no alemao, medial,

como no islandés. Essa assimetria raiz/encaixadaelacao ao
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posicionamento do verbo, € um dos aspectos dasima que
tem sido mais explorados nas tentativas de exglcalesse

fendbmeno”.

Considerando o processo de colonizacdo da regiétcateo Brasil, designada
provincia de Goyaz, buscamos investigar se talctexiatica esta presente nos textos
produzidos na regidoPara tanto, conforme mencionado partimos dosteskd de
Pedrosa (2014), que investiga a ordem VS em tekoséculo XIX, produzidos na
regido, e nos detemos na andlise do periodo compmst coordenacdo e por
subordinagéo. Considerando a hipétese citada, imascaerificar o papel da conjuncao
na ocorréncia da ordem VS, bem como a posicdo pktosuno que se refere as
propriedades informacionais.

A escolha do corpus relaciona-se a situacdo deansmito social e,
consequentemente, linguistico, ocorrida a partiséulo XIX na provincia de Goias,
em virtude das mudancas no ciclo econémico, queréaeram a pecuaria extensiva,
em detrimento das atividades ligadas a extracdmute (que promoviam maior
mobilidade populacional) (cf. Americano do Bra8iertrand). Diante disso, nota-se o
surgimento de um novo processo de povoamento,@apredo dos mineradores, com 0
surgimento de uma sociedade rural e o aldeamentpogalacdo indigena, o que
favoreceu o aparecimento de uma lingua local, amacteristicas que a distinguem das
demais regides do pais.

Para sua analise, Pedroza (2015) delimitou, comi@ fdocumental primaria, as
cartas dos leitores (secdo “Correspondencia”), mradas nas edicdes de n° 1 (5 de
marco de 1830) a n° 54 (11 de maio de 1830V atmal Matutina Meyapontense,
publicado na cidade de XXX. Escolheu essa secaetigdmdo retratar com a maior
fidelidade possivel as normas vernaculas do poésiga regido centro-oeste brasileira,
no século XIX, e, assim, realizar uma abordagemntifativa auténtica e natural das
oracdes com ordem VS. Em nosso estudo, considergawtigularmente, os resultados
do autor no que se refere ao periodo composto,onmoef mencionado, aos quais
acrescentamos os resultados de estudos adiciomzsteados na literatura, a fim de

verificar nossa hipétese de trabalho.

1 O rétulo Goiaz é usado em alusdo a nagdo indigena que, supostamente, vivia
na regido, embora sua existéncia seja questionada pelos historiadores (cf. Americano do Brasil XX).
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Retomando o processo de ocupagéo da regido Ceasite;screscentamos que
uma consequéncia do novo ciclo econdmico, baseagecuaria extensiva, é a reducéo
da populacdo no século XIX, com a consequente &dda quantidade de escravos e
de novos fluxos migratérios. Consequentemente, matm de linguas € afetado pela
situacao de isolamento. Nesse periodo, tem-se uinmanto para o sul da capitania,
isto é, para os grandes campos de pastagens, @memsormente ocupadas pela
comunidade indigenas, que, aos poucos, foram sengarradas para o oeste, ou foram
submetidas a um processo de aldeamento. Diante, dissfica-se o0 desaparecimento
das populagbes indigenas e consequentemente daa lindigena naquela regiéo,
restando, porém, as referéncias culturais e doatmhinguistico, que, por hipdtese,
estdo presentes nas caracteristicas dialetaigid@re

Assim, com o fim da mineracéo e o exterminio ddsgenas, surge, em meados
do século XIX, um novo tipo de povoamento do Cefiieste estabelecido através de
duas vias de penetragdo na regido: a de “cimafjndmia da regido Nordeste, com
criadores de gado que se espalharam pelo oestehila, Btravés do Rio S&o Francisco,
penetrando nas fronteiras de Goias; e a de “babmgjnaria de Sdo Paulo, de Minas
Gerais e da regido Sul, que penetrou no terrigoiano através dos antigos caminhos
de mineracao, estabilizando-se no Sudoeste dangiav{Borges: 2008: 35-36).

Além disso, a dificuldade de comunicacdo com asaeutegides brasileiras
refletiu negativamente sobre o fluxo migratério negido. Por essa razdo, com as
enormes distancias que separavam a provincia dtsspo litoral e a falta de recursos
para construir vias de acesso a regidao, Goiasua a&@nunidade linguistica ficaram
relativamente isoladas do restante do pais. Eskariento linguistico torna instigante a
realizacdo de uma investigacdo acerca da linguaicp@sa falada na regido. Dessa
forma, constituiu-se um corpus que retrata esspdinconsiderando, em particular, a
ordem VS.

Ambar (1992) define como ordem VS “a alteracdo diem de constituintes
resultante de uma operacdo de movimento que dedbbcaa posicdo de base ou o
sujeito ou o verbo de uma estrutura frasica, caemdo a ordem basica de uma lingua
SVO (Sujeito-Verbo-Objecto), numa ordem em querbo@recede o sujeito, i.e., numa
ordem VSO (Verbo-Sujeito-Objecto), VOS (Verbo-Ob@jSujeito) ou OVS (Objecto-
Verbo-Sujeito) ” (AMBAR 1992-p. 5).

Assim, a partir desse contexto, este trabalhoesttaturado da seguinte forma:
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No capitulo 1, serd apresentada uma revisdo ddossfarévios sobre a ordem
VS no portugués brasileiro, especificando sua éosia com verbos transitivos,
inergativos, inacusativos, ndo-acusativos e comitesjdefinidos.

Em seguida, no capitulo 2, sera feita uma anabisepdriodos de subordinacao
completiva ou substantiva; relativa ou adjetivaycumstancial ou adverbial;
coordenacao e correlagao.

Finalmente, no capitulo 3, sera analisado o papelcdnjuncdes na ordem VS
no Centro-Oeste no século XIX a partir do corpusr@rmente definido; por fim, sera
proposta uma analise para a relacdo entre o tipcodgin¢cdo e a manifestacdo da

ordem VS com verbos transitivos, inacusativos syaie/os.
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CAPITULO 1

A ORDEM VS NO PORTUGUES BRASILEIRO

Primeiramente, tem-se que a ordem basica (pontpadida da andlise das
ordens derivadas) que consensualmente tem sithoidiai ao portugués brasileiro (PB),
guer pela gramatica tradicional, quer em estudas reeentes da gramatica portuguesa,
é a ordem SVO.

No quadro da Gramética Funcional desenvolvida poro® Dik (1980), as
guestdes de ordenacdo de constituintes ocupam gar lde destaque, pois as
predicacdes (estruturas relacionais subjacentegrmawciados linguisticos) ndo tem o
predicado, seus argumentos e satélites, numa orééwante para a ordem de
constituintes em que as frases aparecem. Assim(1PB0) teve de definir um conjunto
de processos que, tomando as estruturas de pr@dicagio entrada, permitam chegar a
ordenacéo real dos constituintes que integram wsocgados efetivos da lingua. Para tal,
0 autor utiliza também o conceito de ordem basMas, contrariamente ao que
acontece na gramatica generativo-transformacioaadua abordagem da ordenacao dos
constituintes, Dik (1980) admite que as linguasepoder mais que uma ordem basica.

Dai, partindo do pressuposto de que numa mesmaalipgssam coexistir duas
ou mais “ordens basicas”, é possivel tracar unmotiiia das linguas de acordo com o0s
padrbes de ordem basica dessas linguas. Admitissk l@potese, de que as linguas
podem passar, através dos processos historicaadiesfi de uma ordem VSO a uma

ordem SVO, Dik (1980) propde o seguinte modelorddise:

Quadro 1
Tipologia de ordenacao de constituintes nas linguasturais (Dik, 1980)
Linguas | Ordem basica Ordem dominante
V1 VSO VSO ndo marcada nas frases reais
V2 VSO SVO nao marcada nas frases reais
V2 forte VSO V estd sempre em segunda posi¢do nanoddeninantes
nao marcadas
V3 SVO V vem em terceira posicdo sempre que qualguer
constituinte diferente do sujeito € colocado emigams
inicial.
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Para Dik (1980), um padrdo de ordem béasica ndorseimde com a relagcédo de
ordem mais frequente nos enunciados de uma dagiaalifEle € antes a relacdo de
ordem que representa um nivel abstrato de gersmgabz dado de que se parte para
explicar outras ordenacgdes possiveis com recurso aumero restrito de regras. Por
esta razao, linguas aparentemente SVO poderadeteamente VSO. A questdo estd,
uma vez mais, em fixar critérios que permitam desid uma lingua tem por padréao de
ordem basica a relacdo de ordem x ou a relacacddenoy.

Dik (1980) aponta um critério que permite distimgemtre uma ordem VSO e
uma ordem SVO. Consiste em observar o que acorgeaado um constituinte,
diferente do Sujeito, é posto em posicao iniciafrdse: se 0 Sujeito mantém a posicéo
pré-verbal, a lingua é realmente SVO; se 0 sugitge em posicao pés-verbal, entdo a
lingua é VSO.

A partir dai, define-se como inversao obrigatériapmcesso sintatico de
alteracdo da ordem Sujeito Verbo em Verbo Sujgiie, a ndo se verifica, resulta numa
frase agramatical. E o que ilustram os dados airsemm dados do PB, extraidos de
Ambar (1992, pg. 56):

(1)

a. *Que o Pedro fez?
b. *Que o PEDRO fez?
c. Que fez o Pedro?

As pesquisas sobre a ordem VS no PB, da década, @ént8e as quais a de Lira
(1986), abordam aspectos semelhantes, principaémerh dois pontos: a pouca
ocorréncia na ordem VS no PB e a sua restricant@xos de apenas um argumento.

Na proxima secdo, apresentamos 0s estudos sobredean oVS no PB.
Consideramos inicialmente a analise de Kato & Tar@l988), bem como de Pilati
(2006), e em seguida o estudo de Spano (2008)apoita fatores favorecedores da

ordem VS com verbos transitivos.
1.1 Contextos favoraveis a ordem VS no PB
De acordo com com Kato & Tarallo (1988), o fendbmela ordem VS no PB

apresenta um carater heterogéneo. Os autores gustuies tipos de estruturas

envolvidas na sintaxe VS nas linguas: as constsugi@usativas, as construcbes de
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fronteamento (anteposi¢do) do verbo (V-frontingdomstrugbes de antitdpico (“falsa
inversao”).

Segundo Kato & Tarallo (1988), as construcdes isaitvas sdo aquelas
compostas por verbos (apresentativos, existenat@isstrucdes passivas) que nhao
apresentam argumento externo, somente argumerdgmantlocalizado a direita do
verbo sem marcacdo de Caso acusativo. Como exeogpdaitores citam:

(1) Sujeito nulo
a) Chegaram os ovos. (Kato & Tarallo, 1988, pg. 16)

(2) Sujeito candnico

b) Os ovos chegaram. (Kato & Tarallo, 1988, pg. 16)

Nesse sentido, na ordem VS, em estruturas inagasath arguemento interno
com funcéo de sujeito é interpretado como focoifarmacao novo) com uma funcéo
apresentativa. Ha a possibilidade também de egasenanto assumir outra leitura, a de

topico, quando se move para a posicao de sujeito.
Burzio (1986) classifica os verbos de um Unico mrguto, tradicionalmente

conhecidos como intransitivos, em duas classeqiantés: a dos inergativos e a dos
inacusativos (ergativo), sendo cada classe assoeaiamna estrutura profunda distinta.
Enquanto os verbos inergativos (almocar, bincarargtrabalhar, viajar), apresentam
um argumento externo ao sintagma verbal, posicaond&N sujeito, 0s inacusativos
(acabar, acontecer, aparecer, crescer, faltar,emarascer, ocorrer, surgir) selecionam
um argumento gerado internamente ao sintagma vyedwalseja, na posicao de
complemento que nao recebe Caso acusativo comdeaeooom 0s arguemntos dos
verbos transitivos. Isso implica, portanto, em dimhgerais, que o papel tematico

atribuido ao argumento de verbos inergativos é ocaglente e o de construcbes

inacusativas, o de tema.

De acordo com Kato & Tarallo (1988), as estrutwras verbos intransitivos
nao-ergativos e com verbos transitivos, a ordemap@nas seria possivel se o sujeito
ocupasse sua posicdo canbnica na sentenca e oseedEslocasse para uma posicao
mais alta, movimento esse que poderia ser aciopada&xemplo, pela presenca de um
elemento — QU.

Kato & Tarallo (1988) apontam, ainda, que, pelm® fde o sujeito ocupar a
posicdo de um sujeito sintatico da oracdo, espenrgue haja concordancia entre o

sujeito invertido e a forma verbal nessas consesicBinda sobre essas construcoes,



19

Kato & Tarallo (1988) apontam que, a respeito diewnr de elementos adverbiais: (i)
nao ha elementos adverbiais que precedam o verp@cérrem entre o verbo e o
sujeito invertido advérbios de modalidade; e @correm depois do sujeito invertido
advérbios de modalidade, atitude, frequéncia, tetagar e modo.

Nas estruturas de antitopico, Kato & Tarallo (1988ymam que o sujeito
invertido seria uma esclarecimento do sujeito Soda presumivelmente o topico da
sentenca.

Ja as construcdes de fronteamento (anteposicae¢rdo, ocorrem em funcao
de um elemento desencadeador, como sintagmas Q@ueipplmente, pronomes
interrogativos, e advérbios locativos (com valogregs de foco) para o verbo se antepor
ao sujeito. Esse elemento desencadeador se real@asicdo de complementador.

Kato & Tarallo (1988) constatam que a anteposigigetbo ao sujeito no PB é
opcional em interrogativas Qu-, que permite tanbodem VS quando a ordem SV. Esse
tipo de construcdo esta restrito a verbos de umnsgto, como demonstrado nos

exemplos:
<)
a) Onde dormem os meninos? (Kato & Tarallo, 1988 5pg.
"Onde os meninos dormem? (Kato & Tarallo, 1988 5)g.

b) Ali morreram os soldados. (Kato & Tarallo, 1988, 5)

“Ali os soldados morreram. (Kato & Tarallo, 1988,%)

Em relacdo as construcfes antitopico, 0 sujeit@édo “para uma posicdo nao
argumental, isto é para a posicao de antitopiooétsica a de topico” (Kato & Tarallo,
1988). Neste caso, o0 sujeito é deslocado paraigdpofnal da sentenca, externa ao
predicado.

No PB, a posicdo do sujeito pode aparecer com uonopme nulo,
preferencialmente com verbos monoargumentais, ouwo pronome expresso, Como
nos exemplos:

(4)

a) [Ta pronto,] o vestido azuli.

b. [Ele, ta& pronto,] o vestido azuli.

Em sintese, no PB, as constru¢fes inacusativagass&wais produtivas com a
ordem VS enquanto as constru¢des de fronteamenteedm e antitopico estdo se

tornando residuais no sistema (Kato & Tarallo, 1988 26).
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A partir do levantamento desses trés tipos de tastrv'S, Kato & Tarallo
(1988) postulam uma generalizacao descritiva paPd preferida como “restricao de
monoargumentalidade”, em que, como o proprio nameca, a ordem VS no PB se
limita a verbos monoargumentais (com um argumeatmiansitivos). Dessa forma, o
PB se afasta de outras linguas roméanicas [+/- mpldem particular do PE, que
estendem a ocorréncia da ordem VS a outros costextémno, por exemplo, a verbos
transitivos.

Segundo o0s autores, essa restricdo da ordem V3tarede dois outros
fendbmenos linguisticos que estdo em processo deangadna sintaxe do PB: o
desaparecimento do clitico de 32 pessoa e a gratu@dénca de uma lingua [+ pro-
drop] para [- pro-drop].

Apoiando-se nessa analise, e buscando aprofungiaesado dos fatores citados
em relacdo a mudanca observada no PB em relagatagesdo sujeito, Pilati (2006)
avanca a hipotese de que os casos de ordem VS ast&dBrelacionados a presenca de
uma categoria adverbial (locativa) na estruturacioral, que licencia a posicao de
sujeito (nula0, o que explica que o sujeito argualeméo se desloque para tal posicao.
Nesse sentido, a estrutura oracional correspongla aaso de inversdo locativa (essa
questdo sera retomada).

1.2 Aordem VS com verbos transitivos

As construcdes transitivas sdo definidas essenerdénem funcdo da estrutura
argumental dos verbos, também referidas como ancialédo verbo. Conforme
amplamente reconhecido ma literatura, definem-saoctransitivos os verbos que
apresentam, ao menos, dois argumentos: um exterawaeinterno. Estabelecendo uma
relacdo como os papeis tematicos ou semanticoeglaggumentos, os estudos apontam
que o argumento externo € marcado essencialmefdetrpeo [agentivo] e, na voz
ativa, estabelece com o verbo a relacdo gramateaujeito, enquanto o argumento
interno exibe tipicamente o traco [tema] com ag@bagramatical de objeto (cf. Spano,

2008, pg. 151, entre muitos outros autores).
Spano (2008) observa que, no PB, as propriedadeseldedo semantica e

sintatica de um verbo permitem delimitar a suamrédésica, que, no caso dos verbos

transitivos, é a ordem SV.
Seguindo a tradicdo dos estudos gramaticais, asaatoescenta que, 0os verbos

transitivos podem ser assim classificados:
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1. transitivos diretos (1 argumento interno, objetetd),
2. transitivos indiretos (1 argumento interno, objettireto sob a forma de um dativo

(Ihe), com as preposicdes a e para),
3. transitivos preposicionais (1 argumento interndcpla, com valor preposicional ou

adverbial, com preposicdes fixas, principalmedéea, em),
4. verbos ditransitivos (2 argumentos internos, olgiteto e indireto)
Analisando o caso do PB, Spano (2008) afirma cquelem VS se concentra nos
verbos transitivos diretos, quando o argumentanote realizado em uma estrutura
com relacdo de conformidade, em que a conjuncadompativa se apresenta a

esquerda dessas construgdes, como nas sentencas:

()

a) “Nao se podem desrespeitar as garantias indiEdaois, como ja ensinava o

Padre Vieira “dispensam-se as leis por utilidade e abre-seoréa @ ruina

universal que sO se pode evitar com a observamuimlavel das leis”.

(Spano,2008, pg.154)
b) “Como mostra a recente situacdo no,Rinde policiais organizados disputam

favelas com bandidos organizados, a policia noilBéas problema, ndo a solucao”.
(Spano, 2008, pg.154)

Ainda segunda Spano (2008), observa-se que o RIg seimpedir a realizacao
da ordem VS quando o argumento interno € preceoliidcuma preposicdo, seja um
argumento preposicionado, seja um objeto indifets.isso, no PB, a possibilidade de
ordem VS é ainda maior com os verbos transitivesapresentam um Unico argumento
interno sem preposi¢éo. E o que verificamos naseata seguir, em que a ordem VS é
desencadeada pela presenca do elemento 'que’ rfpraetativo) a esquerda do verbo

transitivo preposicional:

(6) “A gravidade da crise de seguranca publicagoer passa o paféio permite

gue haja um diagndstico Unico” (Spano, 2008, p§),15

Cabe ainda acrescentar os casos na ordem VS, atm lee, e um sintagma
nominal na posicéo de objeito que composicionalenéa# com o verbo a descricdo do
evento, sendo observados quando da presenca ddéeommanéo a esquerda do verbo
como o elemento ‘que’ e sintagmas adverbiais, cardoilustrado em (7) e (8),

respectivamente:
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a) “Plebiscitos e referendos, validos quando usaditeriosamente, tornam-se
perniciosos ao serem manipulados por forcas pagititie costumam investir
contra a arquitetura da democracia representdii#a.¢ sem motivo que faz
parte do kit bolivariano de tomada do poder a coagéo imediata de uma

Constituinte na esteira da vitéria nas urnas.” (Spano, 2093,54)
b) “E bem verdade que a maior parte dos integrantésiddo costuma ter uma

orientacdo mais proxima do pensamento econdmieddlilou ortodoxo. Mas

nao se deve perder de vista que, na criacdo do felvi, papel central o

maior_economista do século XXohn Maynard Keynes é um economista

que nada tinha de ortodoxo ou convencional.” (Sp2808, pg.154)

E interessante notar que os casos citados por Spatém crucialmente
relacionados as estruturas de subordinacdo, oesenga de um adjunto em posicao

anteposta ao verbo.
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CAPITULO 2

ORDEM VS EM ORACOES SUBORDINADAS E COORDENADAS:
SISTEMATIZACAO PARA A ANALISE DOS DADOS

Este capitulo visa estabelecer uma contextualizegita para fins da analise a
ser realizada no capitulo seguinte. Diante disamos nos deter na distingdo entre o
processo de coordenacgao e de subordinagcéo, nasstamadicionais e na perspectiva da
linguistica.

Sabemos que um dos topicos fundamentais da sindaxe estudo da
subordinacgéo e da coordenacado, conhecidos tradiniente como os dois tipos basicos
de ligacao entre oracdes, também designados hgetparataxe.

Costuma-se associar a coordenacéao a unidades mggpes, e a subordinacao
a unidades dependentes, definindo-se os dois paEgsor critérios semanticos e
sintéticos.

Bechara (1988) define oracdo independente comolague possui sentido
completo (critério semantico) e que ndo exercedargintatica em relacédo a outra. E a
dependente como a oracdo que exerce a funcadcsindét outra que se liga e vale por
termo sintatico que tem como nucleo um substandigifigtivo ou advérbio.

A seguir serdo apresentadas algumas classificacoes.
2.1. Subordinagcao completiva ou substantiva

Para Silva e Mattos (1994), as oracdes subordasmtbompletivas, como sua
designacao sugere, desempenham sempre uma funtdiicaina estrutura da oracao
principal, que também pode ser cumprida por unagina nominal (SN). Essa funcgéo é
requerida por algum termo regente da oracdo aegalordina. Esta relacdo sintético-

semantica esta ilustrada na sentenca a seguir:

(1) “ E teme-se_que uma das consequéncias desse p@dada ter sido trazer o

discurso chauvinista de Le Pen para a area deitadspidade”. (Spano, 2008,
pg. 113),
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A oracdo marcada corresponde a oracdo completiviada pelo elemento de

ligacdo, ou subordinante, que € a conjuncao ‘quassificada como integrante.

2.2. Subordinacgao relativa ou adjetiva

A caracterizagdo das oragdes subordinadas relatvassido apresentada em
muitos estudos gramaticais. Neste trabalho, recmsea Mattos e Silva (1994), que se
dedica ao tema em portugués arcaico. Para a aganacoes subordinadas relativas ou
adjetivas, como sua designacao sugere, retomaavéatdo pronome relativo, que as
introduz, um nominal antes referido na frase ouesgra de que dependem, cumprindo
a funcéo sintatica de um adjunto adnominal orationa

Os pronomes relativos sdo, portanto, do pondo sta gemantico, de natureza
anaforica e desempenham sempre uma funcdo singgpecifica na frase, além de
serem conectores de sentenca.

A oracdao relativa esta exemplificada com um dadm#&lo do capitulo anterior
repetido a seguir:

(1) A gravidade da crise de seguranca publica por @esgpo pais ndo permite

gue haja um diagnéstico Unico (Spano, 2008, pg.56).

Em (2), o pronome relativo 'que’ vincula a posi¢ioargumento interno do
verbo 'passar’, que seleciona um complemento abifjroduzido pela preposicéo 'por’,
gue aparece como regente do pronome relativo, maddo o sintagma nominal ‘crise

de seguranca publica'.

2.3. Subordinacao circunstancial ou adverbial

Mattos e Silva (1994) define as ora¢cBes subordmattaunstanciais, também
classificadas como adverbiais, como a oracdo quep@mm a funcdo sintatica de
adjunto adverbial oracional.

Ainda de acordo com a autora, a relacdo semantieaaqoragéo adverbial
estabelece com a frase de que depende pode exptesgs, causa, fim, modo,

consequéncia, condicdo, concessdo. Partindo deségocsemantico € que se tem
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classificado essas subordinadas como temporaisaisadinais, modais, consecutivas,
condicionais, concessivas

Exemplificamos tal relacdo com o dado a seguir, @ a conjuncao 'se'
introduz a oracdo adverbial condicional 'se umileias (...) fizer a mesma pergunta

(...)', que se vincula a oracao principal '‘a respestda muito' € quase insultuosa':

(2) “ Mas se um brasileiro que nunca veio a Portugatrfia mesma pergunta
[quanto tempo demora um taxi do aeroporto até Aok resposta 'varia muito'
€ quase insultuosa”. (Brito, 2002, pg.96).

2.4. Coordenacéao

As frases ou sentencas coordenadas se distingusrsuiardinadas por nao
preencherem, como essas, funcao sintatica nadrqge estdo conectadas.

As oracdes coordenadas costumam ser divididas, fiasadidaticos, em
assindéticas (sem conjuncdo) e sindéticas (comuwgfp). Cunha e Cintra (1985)
classificam as sindéticas, tomando como base aezatda conjuncao e as assindéticas,
a partir de uma interpretacdo semantica que congpasmtido da oragdo coordenada
com o da anterior.

Dessa maneira, no periodo composto a seguir, gi@rgrifada poderia ser

classificada como adversativa ou explicativa.

(3) Ela entrou disfarcada; ninguém reparou.

J& no préximo periodo em que a conjunc¢do 'e', gerde associada a semantica

aditiva, que introduz a oracao grifada, é consukeedversativa.

(4) Jodo é rico e ndo paga as dividas.

Assim, o primeiro caso, que envolve uma oracaondésta adversativa ou
explicativa, de acordo com Cunha e Cintra (198&Jepconfigurar, facilmente, um caso
de oracdo em outro periodo. No segundo caso, a@m@prdenada €, sintaticamente,

uma aditiva.
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CAPITULO 3

ANALISE DA ORDEM VS EM DOCUMENTOS JORNALISTICOS
DO CENTRO-OESTE NO SECULO XIX: O PAPEL DO TIPO DE
CONJUNCAO/ ORACAO

3.1. OCorpus

Conforme mencionado, este trabalho discute algessltados do estudo de
Pedroza (2015) em relacdo a ocorréncia da ordenerivSlocumentos produzidos na
regido Centro-Oeste, no século XIX. O corpus derd2ad(2015) esta constituido a
partir das cartas de leitores (secao “Corresponagmublicadas nas edicées de n® 1 (5
de marco de 1830) a n° 54 (11 de maio de 183@pdwl Matutina Meyapontense. O
autor escolheu-se essa se¢do objetivando retrataracmaior fidelidade possivel as
normas vernaculas do portugués na regido centte-deasileira, no sécula XIX, e,
assim, realizar uma abordagem quantitativa autértinatural das oracbes com ordem
VS e (ou) das inversdes locativas.

Utilizando-se da categorizacdo de Sardinha (209@prpus € classificado da
seguinte forma: (a) quando ao modo: escrito; (lantpao tempo: histoérico; (c) quanto
ao conteudo: especializado, em virtude de ter clmom apenas um unico género, qual
seja carta de leitor; e regional ou dialetal, vistéoem 0s textos constituintes de uma
variedade sociolinguistica especifica; (d) quardotaria, de lingua nativa; e (€) quanto

a finalidade, de estudo.

3.2. Metodologia de analise dos dados

Este capitulo objetiva apresentar a andlise statétas oracbes com ordem VS
com énfase na relacdo entre o tipo de predicadgapel das conjuncdes, a fim de
identificar se o tipo de relacdo entre as oracOesubordinacdo e coordenacdo —
favorece a ocorréncia dessa ordem, além de apaesania andlise quantitativa
considerando essa distingéo.

Para tanto, a analise consistira da distribuicéo dimlos em grupos de acordo

com o tipo de predicado, definido pelo tipo de weghanto a transitividade:
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a) Verbos transitivos (direto (VTD)/ direto e indiretgVTDI)/ com

complemento obliqueo (VTODI));
b) \Verbos inacusativos; e
c) Verbos inergativos

Inicialmente, apresentamos o resultado geral dalligzdo de oracdes VS em
funcao do tipo de predicado em oracgdes coordereadabordinadas.

Quadro 2
Distribuicdo de oracdes VS em funcao do tipo de pilecado — fonte documental:

Jornal Matutina MeyapontenséSéculo XIX -1830)

Transitivo Inacusativo Inergativo

28/61 (45,90%) 16/61 (26,22%) 0/61 (0%)

O primeiro ponto que sobressai € a auséncia demord® com verbos
inergativos. Este resultado confirma o estudo de Kararallo (1989), que aponta para
a auséncia de ordem VS com verbos inergativo n@taBl. No entanto, merece um
estudo detalhado a ocorréncia da ordem VS com settamsitivos e intransitivos
inacusativos, uma vez que esse resultado nao estéoddo com o que € encontrado no

PB atual. Consideremos cada caso a seguir.

3.3 Analise da ordem VS em orac¢des introduzidas@ojuncdo em funcao

do tipo de verbo e do tipo de termo da oracao

3.3.1 VS com verbos transitivos

No Quadro 3, extraido de Pedrosa (2008, p. 36ksaptamos 0s casos de
ordem VS com verbos transitivos, em fung¢ao do ¢jpe ocorre na primeira posigao.
Nessa comparagao, ocorrem as conjungdes, quetaensibobjeto de investigacéo deste
trabalho.

Como se depreende dos dados, existe um percergodicativo de ordem VS
na presenca da conjuncdo, o que sugere que, cdorofd@orecedor, esse termo é

sintaticamente semelhante ao adjunto adverbial.
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Quadro 3
Casos de ordem VS com verbos transitivos, em func¢do tipo que ocorre na
primeira posi¢cao — fonte documentalJornal Matutina Meyapontense
(Século XIX - 1830)

Elementos que procedem VS
Adjunto Elemento Pronome Conjuncéao
adverbial Nulo relativo
VS 9/28 8/28 1/28 10/28
(32,14%) (28,57%) (3,57%) (35,71%)

No quadro 4, identificamos a relagdo entre a ordé® em estruturas

introduzidas por conjuncao e a contiguidade entrerbo e o sujeito.

Quadro 4
Relacdo entre a ordem VS em estruturas introduzidagor conjungéo e a
contiguidade entre o verbo e o sujeito.

Contiguida | Nao-contiguidade (V-S)
de (VS)
X XVS (X)VS XVSv XVxS
Conjuncao 1/2 - 1/2 0/2
50% 50% 0%

Constatamos que esses verbos nao favorecem @&dovdo sujeito, uma vez
gue oi encontrado Nesse aspecto, portanto, cagena tendéncia observada em
relacéo ao PB atual.

Outro aspecto interessante € que um fator favooe@aordem VS com verbos
transitivos € o contexto da subordinacdo, uma wezrm@ maioria das ocorréncias esta
associado a presenca da conjuncdo conformativao’co® efeito da conjuncéo
coordenativa ‘e’ na ordem VS pode ser associadondator discursivo, que busca
contrastar o sujeito referencialmente distinto @éeda oracéo anterior, uma vez que o

sujeito correferencial nesse contexto favorecereabzacao nula.
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Também da ordem VS em estruturas introduzidasgs®a caracteristica sugere
gue nao se trata de inversao romanica ([VO]S),icoahdo-se a hipotese do padréo
V2.

Dessa forma, fica evidente nos dados a relacde ardrdem VS e a presenca de
uma categoria na periferia da oracdo, seja um tdaaverbial ou uma conjuncéo, o
gue confirma a hipétese de que as caracterisficaipais do padréo V2 (oriundo do
portugués classico) estavam presentes, embora j&erdfecasse uma tendéncia de
mudanca, uma vez que a ordem VS nao foi encontrerdies intransitivos inergativos.
Considerando-se a hipotese de Pilati (2006) deaquelem VS no PB é uma instancia
de inversao locativa, podemos supor que tal cordigfio € o resultado da reanalise do
padrdo V2, em que a periferia da oracdo deixa deatseada, ficando inerte para as

operacdes de movimento de constituintes, e o domiais baixo, passa a ser ativado.
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